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PR_COD_1amCom

Az eljárások jelölései

* Konzultációs eljárás
*** Egyetértési eljárás

***I Rendes jogalkotási eljárás (első olvasat)
***II Rendes jogalkotási eljárás (második olvasat)

***III Rendes jogalkotási eljárás (harmadik olvasat)

(Az eljárás típusa a jogszabálytervezetben javasolt jogalaptól függ.)

A jogszabálytervezet módosításai

A Parlament módosításaiban a jogszabálytervezet módosításait félkövér dőlt
betűkkel jelölik. A normál dőlt betűs kiemelés jelzi az illetékes osztályoknak, 
hogy a jogszabálytervezet mely részeiben javasolnak javításokat a szöveg 
véglegesítése érdekében (például nyilvánvaló hibák vagy kihagyások esetén 
egy adott nyelvi változatban). Az ilyen jellegű módosítási javaslatokat az 
érintett osztályok hagyják jóvá.

A jogszabálytervezettel módosítani kívánt, már létező jogszabályra 
vonatkozó valamennyi módosítás fejléce egy harmadik és egy negyedik sort 
is tartalmaz, amelyekben a létező jogszabály, illetve érintett rendelkezésének 
megjelölése található. Egy már létező jogszabály Parlament által módosítani 
kívánt – ám a jogszabálytervezet által nem módosított – rendelkezésének 
idézett részei félkövér betűkkel szerepelnek. Az ilyen részekben az esetleges 
törléseket a következőképpen kell jelölni: [...].
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AZ EURÓPAI PARLAMENT JOGALKOTÁSI ÁLLÁSFOGLALÁS-TERVEZETE

az európai területi együttműködési csoportosulásról szóló, 2006. július 5-i 1082/2006/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendeletnek („EGTC-rendelet”) a csoportosulások 
létrehozásának és működésének egyértelművé tétele, egyszerűsítése és javítása 
tekintetében történő módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre 
irányuló javaslatról
(COM(2011)0610/2 – C7-0324/2011 – 2011/0272(COD))

(Rendes jogalkotási eljárás: első olvasat)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottság Európai Parlamenthez és Tanácshoz intézett javaslatára 
(COM(2011)0610/2),

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (2) bekezdésére és 
175. cikkére, valamint 209. cikkének (1) bekezdésére és 212. cikkének (1) bekezdésére, 
amelyek alapján a Bizottság javaslatát benyújtotta a Parlamenthez (C7-0324/2011),

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (3) bekezdésére,

– tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság…-i véleményére1,

– tekintettel a Régiók Bizottsága …-i véleményére2,

– tekintettel eljárási szabályzata 55. cikkére,

– tekintettel a Regionális Fejlesztési Bizottság jelentésére (A7-0000/2012),

1. elfogadja első olvasatban az alábbi álláspontot;

2. felkéri a Bizottságot, hogy utalja az ügyet újból a Parlamenthez, ha javaslatát lényegesen 
módosítani kívánja, vagy helyébe másik szöveget kíván léptetni;

3. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak, 
valamint a nemzeti parlamenteknek.

Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) Miközben az EGTC-rendelet 3. cikke
(1) bekezdésének d) pontja megengedi, 

(8) Miközben az EGTC-rendelet 3. cikke
(1) bekezdésének d) pontja megengedi, 

                                               
1 HL C      / A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
2 HL C ... / A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
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hogy a magánjog alapján létrehozott 
intézmények is EGTC-taggá váljanak, 
feltéve, hogy az építési beruházásra, az 
árubeszerzésre és a szolgáltatásnyújtásra 
irányuló közbeszerzési szerződések 
odaítélési eljárásainak összehangolásáról 
szóló, 2004. március 31-i 2004/18/EK 
európai parlamenti és tanácsi irányelv 1. 
cikke (9) bekezdésének értelmében vett 
közjogi intézménynek minősülnek, az 
EGTC-k a jövőben felhasználhatók 
általános gazdasági érdekű 
közszolgáltatások vagy infrastruktúrák 
közös irányítására is. Ezért más magánjogi 
vagy közjogi szereplők is a csoportosulás 
tagjává válhatnak. A rendeletnek 
következésképpen ki kell terjednie a 
vízügyi, energiaipari, közlekedési és postai 
ágazatban működő ajánlatkérők beszerzési 
eljárásainak összehangolásáról szóló, 2004. 
március 31-i 2004/17/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv 2. cikke (1) 
bekezdésének b) pontja értelmében vett 
közvállalkozásokra is.

hogy a magánjog alapján létrehozott 
intézmények is EGTC-taggá váljanak, 
feltéve, hogy az építési beruházásra, az 
árubeszerzésre és a szolgáltatásnyújtásra 
irányuló közbeszerzési szerződések 
odaítélési eljárásainak összehangolásáról 
szóló, 2004. március 31-i 2004/18/EK 
európai parlamenti és tanácsi irányelv 1. 
cikke (9) bekezdésének értelmében vett 
közjogi intézménynek minősülnek, az 
EGTC-k a jövőben felhasználhatók 
általános gazdasági érdekű 
közszolgáltatások vagy infrastruktúrák 
közös irányítására is. Ezért más magánjogi 
vagy közjogi szereplők is a csoportosulás 
tagjává válhatnak. A rendeletnek 
következésképpen ki kell terjednie a 
vízügyi, energiaipari, közlekedési és postai 
ágazatban működő ajánlatkérők beszerzési 
eljárásainak összehangolásáról szóló, 2004. 
március 31-i 2004/17/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv 2. cikke (1) 
bekezdésének b) pontja értelmében vett 
közvállalkozásokra, valamint az általános 
gazdasági érdekű szolgáltatások 
nyújtásával megbízott és az Európai Unió 
működéséről szóló szerződés 106. cikke 
(2) bekezdésének a közszolgáltatás 
ellentételezése formájában nyújtott állami 
támogatásra való alkalmazásáról szóló 
2012/21/EU bizottsági határozatban1

foglalt kritériumokkal összhangban 
közszolgáltatás ellentételezéséből 
finanszírozott vállalkozásokra is.

__________________
1 HL L 7., 2012.1.11., 3.o.

Or. en

Indokolás
Összhangban az 1. cikk (3) bekezdésének f) pontjával.
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Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
11 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11) Az európai területi együttműködést a 
kohéziós politika keretében 1990 óta 
támogatják pénzügyi eszközök, és ebben az 
összefüggésben a csupán egy tagország és 
egy harmadik ország közötti 
együttműködés mindig is korlátozott 
számú esetben volt lehetséges. 
Következésképpen, az EGTC-t mint jogi 
eszközt meg kell nyitni az 
együttműködésre is.

(11) Az európai területi együttműködést a 
kohéziós politika keretében 1990 óta 
támogatják pénzügyi eszközök, és ebben az 
összefüggésben a csupán egy tagország és 
egy harmadik ország közötti 
együttműködés mindig is korlátozott 
számú esetben volt lehetséges. 
Következésképpen, az EGTC-t mint jogi 
eszközt meg kell nyitni az 
együttműködésre is. Az ilyen EGTC 
létrehozása során teljesíteni kell az e 
rendelet 1. cikke (4) bekezdésének 2. 
pontjában felsorolt kritériumok egyikét.

Or. en

Indokolás
Összhangban az 1. cikk (4) bekezdésének második pontjával.

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
11 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11a) Az EGTC-k fontos szerepet 
játszhatnak a területi együttműködési 
programokon túl is. Ebben a tekintetben 
az egyéb európai alapokat szabályozó 
rendeleteknek nagyobb mértékben 
figyelembe kell venniük az EGTC-k 
sajátos jellegét, és teljes mértékben ki kell 
használniuk a bennük rejlő lehetőségeket 
az Unió ágazati politikáinak kidolgozása 
során.  

Or. en
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Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
15 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) Egyértelművé kell tenni, hogy a 
tagállamoknak jóvá kell hagyniuk az 
egyezményt, kivéve, ha a tagállam a leendő 
tag részvételét az EGTC-rendelet 
rendelkezéseivel, a csoportosulás 
egyezmény-tervezetében rögzített 
tevékenységeire vonatkozó uniós jog más 
rendelkezéseivel, vagy a leendő tag 
hatáskörére vonatkozó nemzeti anyagi jog 
rendelkezéseivel ellentétesnek ítéli meg,
vagy ha a részvétel az adott tagállam 
közérdeke szempontjából nem indokolt,
mindazonáltal a vizsgálat köréből ki kell 
zárni az EGTC-rendelet által előirányzott 
szabályoktól eltérő vagy szigorúbb 
szabályokat előíró nemzeti jogszabályt.

(15) Egyértelművé kell tenni, hogy a 
tagállamoknak jóvá kell hagyniuk az 
egyezményt, kivéve, ha a tagállam a leendő 
tag részvételét az e rendelet 1. cikke (5) 
bekezdésének a) pontjában foglalt 
kritériumok egyikével ellentétesnek ítéli 
meg, mindazonáltal a vizsgálat köréből ki 
kell zárni az EGTC-rendelet által 
előirányzott szabályoktól eltérő vagy 
szigorúbb szabályokat előíró minden
nemzeti jogszabályt.

Or. en

Indokolás

Összhangban az 1. cikk (5) bekezdésének a) pontjával.

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
16 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(16a) Az Európai Szomszédsági és 
Partnerségi Támogatási Eszköz és az 
Előcsatlakozási Támogatási Eszköz 
keretében folyó, határokon átnyúló 
együttműködésnek külön rendelkezéseket 
kell tartalmaznia az EGTC-kről. A 
jövőbeli uniós előcsatlakozási és társulási 
megállapodásoknak el kell tudniuk 
ismerni az EGTC-ket mint a partnerség 
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sajátos formáját. Továbbá az érintett 
tagállamoknak végre kell hajtaniuk ezt a 
rendeletet a jövőbeli csoportosulások 
létrehozásának megkönnyítése érdekében.

Or. en

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
19 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19) A csoportosulások célját ki kell 
bővíteni, hogy kiterjedjen általánosságban 
a területi együttműködés lehetővé tételére 
és elősegítésére, beleértve a stratégiai 
tervezést, valamint a regionális és helyi 
ügyek kezelését a kohéziós politikával és 
más uniós szakpolitikákkal összhangban, 
hozzájárulva ezáltal az Európa 2020 
stratégia vagy más makroregionális 
stratégiák végrehajtásához. Egyértelművé 
kell tenni továbbá, hogy a csoportosulás 
hatékony működéséhez szükséges adott 
hatáskört a képviselt tagállamok 
mindegyikében legalább egy tagnak 
képviselnie kell.

(19) A csoportosulások célját ki kell 
bővíteni, hogy kiterjedjen általánosságban 
a területi együttműködés lehetővé tételére 
és elősegítésére, beleértve a stratégiai 
tervezést, valamint a regionális és helyi 
ügyek kezelését a kohéziós politikával és 
más uniós szakpolitikákkal összhangban, 
hozzájárulva ezáltal az Európa 2020 
stratégia vagy más makroregionális 
stratégiák végrehajtásához. Ezért 
biztosítani kell, hogy a csoportosulások az 
uniós kohéziós politika által 
biztosítottaktól eltérő pénzügyi 
támogatásból is végezhessenek 
tevékenységeket. A csoportosulásokat 
egyetemes együttműködési eszköznek kell 
tekinteni, így teljes körűen 
támogathatónak kell lenniük minden 
uniós alapból és programból.
Egyértelművé kell tenni továbbá, hogy a 
csoportosulás hatékony működéséhez 
szükséges adott hatáskört a képviselt 
tagállamok mindegyikében legalább egy 
tagnak képviselnie kell.

Or. en

Indokolás

Összhangban a 8. cikk (3) bekezdésével.
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Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
22 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(22) Bár a rendelet kimondja, hogy a 
feladatok nem érintik – többek között – a 
„szabályozói hatáskörök”-et (ennek 
különböző joghatásai lehetnének a 
különböző tagállamokban), mindazonáltal 
rögzíteni kell, hogy az EGTC közgyűlése 
meghatározhatja a csoportosulás által 
kezelt infrastruktúra használatának 
feltételeit és kondícióit, beleértve a 
felhasználók által fizetendő tarifákat és 
díjakat is.

(22) Bár a rendelet kimondja, hogy a 
feladatok nem érintik – többek között – a 
„szabályozói hatáskörök”-et (ennek 
különböző joghatásai lehetnének a 
különböző tagállamokban), mindazonáltal 
rögzíteni kell, hogy az EGTC közgyűlése 
meghatározhatja a csoportosulás által 
kezelt infrastruktúra használatának 
feltételeit és kondícióit, vagy az általános 
gazdasági érdekű szolgáltatások 
nyújtásának feltételeit, beleértve a 
felhasználók által fizetendő tarifákat és 
díjakat is.

Or. en

Indokolás

Összhangban az 1. cikk (8) bekezdésének b) pontjával.

Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
23 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(23a) A közös együttműködési projektek 
véghezvitele érdekében meg kell teremteni 
azt az európai jogalapot, amely alapján a 
csoportosulások partnerségeket 
alakíthatnak ki más csoportosulásokkal 
vagy más jogi személyekkel. A 
makroregionális stratégiákat könnyebben 
ki lehetne alakítani a csoportosulás által 
lefedett területen kívül működő egyéb 
területi hatóságokkal vagy szervekkel 
kötött megállapodások lehetővé tételével, 
ami különösen vonatkozik a 
transznacionális programokra.
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Or. en

Indokolás

Összhangban az 1. cikk (8) bekezdésének c) pontjával (új).

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
24 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24) Meg kell határozni, hogy az 
egyezménynek nem csupán meg kell 
ismételnie általánosságban az 
alkalmazandó jogra történő hivatkozást, 
amint az már a 2. cikkben rögzítésre 
került, hanem fel kell sorolnia az EGTC-
re mint jogi személyre vagy 
tevékenységeire alkalmazandó konkrét 
uniós vagy nemzeti szabályokat. Rögzíteni 
kell továbbá, hogy ezek a nemzeti 
jogszabályok és szabályok lehetnek azon 
tagállam jogszabályai és szabályai, ahol a 
csoportosulás alapszabály szerinti szervei 
hatáskörüket gyakorolják, különösen 
abban az esetben, ha az igazgató 
felelőssége alatt dolgozó munkavállalók 
más tagállamban fejtik ki 
tevékenységüket, mint amely tagállamban 
a csoportosulás székhelyét bejegyezték, 
vagy ahol az EGTC tevékenységeit végzi, 
beleértve azokat az eseteket is, amikor a 
csoportosulás általános gazdasági érdekű 
közszolgáltatásokat vagy 
infrastruktúrákat kezel.

törölve

Or. en

Indokolás

Szinte teljesen lehetetlen előre meghatározni azon európai, nemzeti és regionális jogszabályok 
listáját, amelyeket a csoportosulásnak a feladatai ellátása során és a teljes beavatkozási 
területén alkalmaznia kell majd.
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Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
32 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(32a) A Régiók Bizottságának az EGTC-k 
nyomon követésével foglalkozó 
platformon keresztül kidolgozandó és 
létrehozandó, az EGTC-kre vonatkozó 
bevált gyakorlatoknak különösen 
figyelembe kell venniük az Európa 2020 
stratégia céljait, valamint a 
makroregionális stratégiákat.

Or. en

Indokolás
Fontos emlékeztetni arra, hogy az EGTC-k fontos szerepet játszhatnak az Európa 2020 
stratégia céljainak elérésében, amelyek az Unió fejlesztési stratégiájának keretét alkotják. A 
Régiók Bizottsága által irányított, az EGTC nyomon követésével foglalkozó platformot a 
tudásmenedzsment és -megosztás eszközeként lehetne felhasználni az Európa 2020 stratégia 
céljainak elérésével kapcsolatos bevált gyakorlatok összehasonlítása és minden uniós 
régióval való megosztása terén.

Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 3 pont – a alpont
1082/2006/EK rendelet
3 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) az általános gazdasági érdekű 
szolgáltatások nyújtásával megbízott és a 
2012/21/EU bizottsági rendeletben foglalt 
kritériumokkal összhangban 
közszolgáltatás ellentételezéséből 
finanszírozott vállalkozások.

Or. en

Indokolás
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Az EGTC sokoldalú eszköz, és a több tagállamot érintő területeken hatalmas lehetőséget 
biztosít az európai polgárok szolgálatában álló infrastruktúrák és általános gazdasági érdekű 
szolgáltatások működtetése terén. E vállalkozások az általuk végzett feladatok révén 
hozzájárulnának az EGTC-k tevékenységének kialakításához és céljaik végrehajtásához. E 
vállalkozásoknak mindenképpen meg kell felelniük az átláthatóság, az egyenlő bánásmód és a 
megkülönböztetésmentesség elvének, különösen a közbeszerzés és a foglalkoztatás 
tekintetében.

Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 4 pont
1082/2006/EK rendelet
3a cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2. A csoportosulás állhat olyan tagokból, 
amelyek csak egy tagállam területén és egy 
harmadik ország vagy tengerentúli terület 
területén találhatók, amennyiben az adott 
tagállam az ilyen csoportosulást a 
harmadik országgal vagy tengerentúli 
területtel megvalósuló területi 
együttműködése vagy kétoldalú 
kapcsolatai szempontjából
összeegyeztethetőnek tartja.

(2) A csoportosulás állhat olyan tagokból, 
amelyek csak egy tagállam területén és egy 
harmadik ország vagy tengerentúli terület 
területén találhatók, amennyiben a 
tagállamnak megküldött 
egyezménytervezetben szereplő 
célkitűzéseket és feladatokat
összeegyeztethetőnek tartják:

a) a tagállamnak a harmadik országgal 
vagy tengerentúli területtel megvalósuló 
területi együttműködése szempontjából; 
vagy 
b) a harmadik országgal vagy tengerentúli 
területtel megvalósuló európai területi 
együttműködési program szempontjából; 
vagy 
c) a tagállamnak a harmadik országgal 
vagy tengerentúli területtel való kétoldalú 
kapcsolatai szempontjából.

Or. en

Indokolás

Az olyan csoportosulás létrehozásának engedélyezését vagy elutasítását lehetővé tevő 
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kritériumoknak, amelynek tagjai csak egy tagállamból és egy harmadik országból vagy 
tengerentúli területről származnak, objektívnek kell lenniük, és meg kell felelniük a 
módosításban megfogalmazott három eset egyikének. Az ilyen típusú csoportosulás 
létrehozása nem bízható az egyes tagállamok szabad mérlegelésére.

Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 5 pont – a alpont
1082/2006/EK rendelet
4 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

"3. A leendő tag által a (2) bekezdés 
értelmében küldött értesítést követően az 
érintett tagállam jogrendjének 
figyelembevételével jóváhagyja az 
egyezményt és a leendő tag részvételét a 
csoportosulásban, kivéve, ha úgy ítéli meg, 
hogy e részvétel nem felel meg e 
rendeletnek, a csoportosulás 
tevékenységeire vonatkozó más uniós 
jogszabályoknak, vagy a leendő tag 
hatáskörére vonatkozó nemzeti jognak, 
vagy e részvétel nem indokolt az adott 
tagállam közérdeke alapján. Ilyen esetben a
tagállamnak meg kell indokolnia a 
hozzájárulás megtagadását, vagy javaslatot 
kell tennie az egyezményben szükséges 
módosításokra, hogy lehetővé tegye a 
leendő tag részvételét.

(3) A leendő tag által a (2) bekezdés 
értelmében küldött értesítést követően az 
érintett tagállam által kijelölt illetékes 
hatóság jóváhagyja az egyezményt és a 
leendő tag részvételét a csoportosulásban, 
kivéve, ha az alábbi feltevések valamelyike 
alapján úgy ítéli meg, hogy e részvétel:

a) nem felel meg e rendeletnek, a 
csoportosulás tevékenységeire vonatkozó 
más uniós jogszabályoknak; vagy
b) nem felel meg a leendő tag hatáskörére 
vonatkozó nemzeti jognak a 7. cikk (2) 
bekezdésében foglalt rendelkezések 
tiszteletben tartása mellett; vagy
c) nem indokolt az adott tagállam 
közrendje alapján.
Ilyen esetben a tagállam által kijelölt 
illetékes hatóságnak meg kell indokolnia a 
hozzájárulás megtagadását, vagy javaslatot 
kell tennie az egyezményben szükséges 
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módosításokra, hogy lehetővé tegye a 
leendő tag részvételét.

Or. en

Indokolás

Egy tag illetékessége az egyes tagállamokban elegendő ahhoz, hogy indokolja az ugyanazon 
tagállamból származó minden tag részvételét (7. cikk (2) bekezdés). A 4. cikknek a tagok 
hatáskörei és a csoportosulás célja közti megfelelőség ellenőrzésére vonatkozó (3) bekezdése 
rendelkezéseit összhangba kell hozni a 7. cikk (2) bekezdésével. A hozzájárulásnak a közérdek 
által nem indokolt részvétel alapján történő megtagadása felesleges rész abban az 
értelemben, hogy már jelenleg is meg kell vizsgálni, hogy a tag részvétele összhangban van-e 
a rendelet rendelkezéseivel, mivel a rendelet 1. cikkének (2) bekezdése már meghatározza a 
csoportosulás beavatkozási területét.

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 6 pont
1082/2006/EK rendelet
5 cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1. Az egyezményt és az alapszabályt és 
azok bármely későbbi módosítását az 
abban a tagállamban alkalmazandó nemzeti 
jognak megfelelően kell bejegyezni vagy 
kihirdetni (vagy mindkettőt), amelyben a 
csoportosulás a létesítő okirat szerinti 
székhellyel rendelkezik. A csoportosulás a 
bejegyzés vagy a kihirdetés napján – attól 
függően, hogy melyik történik előbb –
szerez jogi személyiséget. A tagok 
tájékoztatják az érintett tagállamokat, a 
Bizottságot és a Régiók Bizottságát az 
egyezmény bejegyzéséről vagy 
kihirdetéséről.

1. Az egyezményt és az alapszabályt és 
azok bármely későbbi módosítását az 
abban a tagállamban alkalmazandó nemzeti 
jognak megfelelően kell bejegyezni vagy 
kihirdetni (vagy mindkettőt), amelyben a 
csoportosulás a létesítő okirat szerinti 
székhellyel rendelkezik, majd pedig a 
többi olyan tagállamban kell kihirdetni, 
ahol EGTC-tagok működnek. A 
csoportosulás a bejegyzés vagy a kihirdetés 
napján – attól függően, hogy melyik 
történik előbb – szerez jogi személyiséget, 
abban a tagállamban, amelyben a 
csoportosulás székhelye van. A tagok 
tájékoztatják az érintett tagállamokat és a 
Régiók Bizottságát az egyezmény 
bejegyzéséről vagy kihirdetéséről.

2. A csoportosulás biztosítja, hogy az 
egyezmény bejegyzését vagy kihirdetését 
követő tíz munkanapon belül az e rendelet 

2. A csoportosulás biztosítja, hogy az 
egyezmény bejegyzését vagy kihirdetését 
követő tíz munkanapon belül az e rendelet 
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mellékletében foglalt sablon szerint 
készített kérelmet megküldi a
Bizottságnak. A Bizottság ezt követően 
továbbítja a kérelmet az Európai Unió 
Kiadóhivatalához, hogy közleményt tegyen 
közzé, amelyben bejelentésre kerül a 
csoportosulás létrehozatala, az e rendelet 
mellékletében foglalt részletes 
információkkal együtt.”

mellékletében foglalt sablon szerint 
készített kérelmet megküldi a Régiók 
Bizottságának. A Régiók Bizottsága ezt 
követően továbbítja a kérelmet az Európai 
Unió Kiadóhivatalához, hogy közleményt 
tegyen közzé, amelyben bejelentésre kerül 
a csoportosulás létrehozatala, az e rendelet 
mellékletében foglalt részletes 
információkkal együtt.”

Or. en

Indokolás

A Régiók Bizottságának kell biztosítania az egyezménynek a C sorozatban való közzétételét, 
mert ő felel az EGTC-k nyilvántartásának vezetéséért és az EGTC-platform működtetéséért. 
Ha az egyezményt és az alapszabályt csak abban a tagállamban tennék közzé, amelyben a 
csoportosulás a létesítő okirat szerinti székhellyel rendelkezik, az megkülönböztetést jelentene, 
és megnehezítené az átláthatósággal és a polgárok tájékoztatáshoz való jogával kapcsolatos 
követelménynek való megfelelést.

Módosítás 15

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 8 pont – a alpont
1082/2006/EK rendelet
7 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. A csoportosulások a tagjaik közötti 
területi együttműködés keretén belül 
egyedi fellépéseket hajthatnak végre az 1. 
cikk (2) bekezdésében említett célkitűzésen 
belül, az Unió pénzügyi hozzájárulásával 
vagy anélkül.

(3) A csoportosulások a tagjaik közötti 
területi együttműködés keretén belül 
egyedi fellépéseket hajthatnak végre az 1. 
cikk (2) bekezdésében említett célkitűzésen 
belül, az Unió pénzügyi hozzájárulásával 
vagy anélkül.

A csoportosulások feladatai konkrétan az 
Európai Unió – az Európai Regionális 
Fejlesztési Alap, az Európai Szociális Alap 
és/vagy a Kohéziós Alap révén nyújtott –
társfinanszírozásában, területi 
együttműködésben megvalósuló 
programok, tevékenységek vagy azok egy 
részének végrehajtására irányulhatnak.

A csoportosulások feladatai konkrétan az 
Európai Unió – az Európai Regionális 
Fejlesztési Alap, az Európai Szociális Alap 
és/vagy a Kohéziós Alap révén nyújtott –
társfinanszírozásában, területi 
együttműködésben megvalósuló 
programok, tevékenységek vagy azok egy 
részének végrehajtására irányulhatnak.
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A csoportosulások feladatai 
irányulhatnak bármilyen uniós alap 
támogatásával megvalósuló tevékenységek 
végrehajtására is. 

A tagállamok korlátozhatják a fellépések 
azon körét, amelyeket a csoportosulások az 
Unió pénzügyi hozzájárulása nélkül 
végezhetnek. A tagállamok azonban nem 
zárhatják ki e körből azon fellépéseket, 
amelyekre az Unió 2014–2020 közötti 
időszakra elfogadott kohéziós politikája 
értelmében a beruházási prioritások 
kiterjednek.”

A tagállamok korlátozhatják a fellépések 
azon körét, amelyeket a csoportosulások az 
Unió pénzügyi hozzájárulása nélkül 
végezhetnek. A tagállamok azonban nem 
zárhatják ki e körből azon fellépéseket, 
amelyekre az Unió 2014–2020 közötti 
időszakra elfogadott kohéziós politikája 
értelmében a beruházási prioritások 
kiterjednek.”

Or. en

Indokolás

Lehetőséget kell adni arra, hogy az EGTC-k minden uniós programon belül pályázhassanak 
finanszírozásért és részt vehessenek kezdeményezésekben és pályázatokon. A megfogalmazás 
azonban nem elég egyértelmű annak biztosítására, hogy a csoportosulások a kohéziós 
politikán kívüli uniós pénzügyi támogatásból is végezhessenek tevékenységeket. A 
csoportosulásokat szélesebb értelemben vett együttműködési eszköznek kell tekinteni, így 
teljes körűen támogathatónak kell lenniük minden uniós programból.

Módosítás 16

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 8 pont – b alpont
1082/2006/EK rendelet
7 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

„A csoportosulásnak a 10. cikk (1) 
bekezdésének a) pontjában említett 
közgyűlése azonban meghatározhatja a 
csoportosulás által kezelt infrastruktúra 
használatának feltételeit és kondícióit, 
beleértve a felhasználók által fizetendő 
tarifákat és díjakat is.”

„A csoportosulásnak a 10. cikk (1) 
bekezdésének a) pontjában említett 
közgyűlése azonban meghatározhatja a 
csoportosulás által kezelt infrastruktúra 
használatának feltételeit és kondícióit, vagy 
az általános gazdasági érdekű 
szolgáltatások nyújtásának feltételeit, 
beleértve a felhasználók által fizetendő 
tarifákat és díjakat is.”

Or. en
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Indokolás

Lehetőséget kell adni a csoportosulásoknak arra, hogy az általuk szervezett általános 
gazdasági érdekű szolgáltatások tarifáit és díjait a vonatkozó infrastruktúra kezelése nélkül 
meghatározzák.

Módosítás 17

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 8 pont – b a alpont (új)
1082/2006/EK rendelet
7 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) Az (5) bekezdés az alábbi 
albekezdéssel egészül ki:
„A nem a csoportosulások vagy az érintett 
aláíró szervezetek közös feladatai közé 
tartozó európai területi együttműködési 
projektek végrehajtása érdekében minden 
csoportosulás egyezményt köthet egy 
másik csoportosulással vagy bármely 
olyan szervezettel, amely egy 
csoportosulás tagja lehet.
Az egyezménynek meg kell jelölnie 
legalább az együttműködés célkitűzéseit, a 
feladatoknak az aláíró felek közti 
megosztását, az aláíró felek 
kötelezettségvállalásainak időtartamát és 
várható összegét, valamint az 
egyezményre alkalmazandó jogot.”

Or. en

Indokolás

A közös együttműködési projektek véghezvitele érdekében meg kell teremteni azt az európai 
jogalapot, amely alapján a csoportosulások partnerségeket alakíthatnak ki más 
csoportosulásokkal vagy más jogi személyekkel. Az EGTC által lefedett területen kívül 
működő egyéb területi hatóságokkal vagy szervekkel kötött megállapodások lehetővé tétele, 
ami különösen vonatkozik a transznacionális  programokra, nagyon hasznos lenne a 
makroregionális stratégiák kialakításához.
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Módosítás 18

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 9 pont
1082/2006/EK rendelet
8 cikk – 2 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(h) a csoportosulás tevékenységeire 
alkalmazandó konkrét uniós vagy nemzeti 
jog, ez utóbbi lehet azon tagállam joga, 
ahol a csoportosulás alapszabály szerinti 
szervei hatáskörüket gyakorolják, vagy 
ahol a csoportosulás tevékenységeit végzi;

törölve

Or. en

Indokolás

Szinte teljesen lehetetlen előre meghatározni azon európai, nemzeti és regionális jogszabályok 
listáját, amelyeket a csoportosulásnak a feladatai ellátása során és a teljes beavatkozási 
területén alkalmaznia kell majd.

Módosítás 19

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 12 pont – b alpont
1082/2006/EK rendelet
12 cikk – 2 bekezdés – 2a albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2a. Ha a csoportosulás legalább egy 
tagjának felelőssége azon nemzeti jog 
következtében korlátolt vagy kizárt, 
amelynek alapján létrehozták, az 
egyezményben a többi tag is korlátozhatja 
felelősségét.

(2a) Ha a csoportosulás legalább egy 
tagjának felelőssége azon nemzeti jog 
következtében korlátolt vagy kizárt, 
amelynek alapján létrehozták, az 
egyezményben a többi tag is korlátozhatja 
felelősségét.

Annak a csoportosulásnak a 
megnevezésében, amelynek tagjai korlátolt 
felelősséggel rendelkeznek, fel kell tüntetni 
a „korlátolt” szót.

Az olyan csoportosulás által készített 
pályázatokban és megkötött 
szerződésekben, amelynek tagjai korlátolt 
felelősséggel rendelkeznek, fel kell tüntetni
azt, hogy a csoportosulás „korlátolt”
felelősséggel rendelkezik, és azokat a 
tagokat, akik korlátolt felelősséggel 
rendelkeznek, valamint a csoportosulás 
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által esetlegesen kötött biztosítási 
szerződések adatait.

A korlátolt felelősségű tagokból álló 
csoportosulás egyezményét, alapszabályát 
és pénzügyi kimutatásait legalább olyan 
mértékben közzé kell tenni, mint a 
csoportosulás létesítő okirat szerinti 
székhelye szerinti tagállamban alapított, 
korlátolt felelősségű tagokból álló, más 
jogalanyok egyezményét, alapszabályát és 
pénzügyi kimutatásait.

A korlátolt felelősségű tagokból álló 
csoportosulás egyezményét, alapszabályát 
és pénzügyi kimutatásait legalább olyan 
mértékben közzé kell tenni, mint a 
csoportosulás létesítő okirat szerinti 
székhelye szerinti tagállamban alapított, 
korlátolt felelősségű tagokból álló, más 
jogalanyok egyezményét, alapszabályát és 
pénzügyi kimutatásait.

A korlátolt felelősségű tagokból álló 
csoportosulások esetében a tagállamok 
előírhatják a csoportosulás számára 
megfelelő biztosítás megkötésének 
kötelezettségét a tevékenységeivel járó 
kockázatok fedezése céljából.

A korlátolt felelősségű tagokból álló 
csoportosulások esetében a tagállamok 
előírhatják a csoportosulás számára 
megfelelő biztosítás megkötésének 
kötelezettségét a tevékenységeivel járó 
kockázatok fedezése céljából.

Or. en

Indokolás

Csak a csoportosulás potenciális hitelezőinek áll érdekében az, hogy a csoportosulás tagjait 
érintő pénzügyi kötelezettségvállalások terjedelmét előre megismerjék; a csoportosulás 
megnevezéséhez toldott „korlátolt” szó alapján nem lehet felmérni a tagok pénzügyi 
kötelezettségvállalásainak terjedelmét és azokat a biztosításokat, amelyek a csoportosulást 
esetlegesen fedezik.

Módosítás 20

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 14 pont
1082/2006/EK rendelet
16 cikk – 1 bekezdés – 2a albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az Európai Bizottság megbízza a Régiók 
Bizottsága által működtetett EGTC-
platformot azzal, hogy kövesse nyomon a 
már létező vagy kialakítás alatt álló 
csoportosulások tevékenységeit, szervezze 
meg a bevált gyakorlatok cseréjét, tárja fel 
a közös kihívásokat, és tegyen javaslatot a 
csoportosulásoknak az Unió különböző 
ágazati politikáiba történő hatékonyabb 
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bevonására.

Or. en

Indokolás

Az EGTC-platform a megfelelő eszköz a csoportosulások nyomon követésére és a bevált 
gyakorlatok cseréjére, valamint a meglévő és kialakítás alatt álló csoportosulások előtt álló 
kihívások kezelésére, illetve az EGTC-knek az uniós ágazati politikákba történő nagyobb fokú 
bevonására.

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 15 pont
1082/2006/EK rendelet
17 cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

„A Bizottság 2018 közepéig benyújt az 
Európai Parlamentnek, a Tanácsnak és a 
Régiók Bizottságának egy jelentést a 
rendelet alkalmazásáról, hatásosságáról, 
hatékonyságáról, relevanciájáról, az 
európai hozzáadott értékről és az 
egyszerűsítési lehetőségekről.

„A Bizottság 2018 közepéig benyújt az 
Európai Parlamentnek, a Tanácsnak és a 
Régiók Bizottságának egy jelentést a 
rendelet alkalmazásáról, hatásosságáról, 
hatékonyságáról, relevanciájáról, az 
európai hozzáadott értékről, a Bizottság 
különböző szolgálatainál és az Európai 
Külügyi Szolgálat által történő általános 
érvényesítéséről és az egyszerűsítési 
lehetőségekről. 

Az értékelő jelentéseknek a Bizottság által
a 17a. cikk szerinti felhatalmazáson 
alapuló jogi aktussal elfogadott mutatókon 
kell alapulniuk.”

A Bizottság felhatalmazást kap a 17a. cikk 
szerinti felhatalmazáson alapuló jogi
aktusok elfogadására, amelyekben 
meghatározza az értékelő jelentések 
elkészítéséhez alapul szolgáló mutatókat.”

Or. en

Indokolás

Szükséges, hogy az EGTC-k biztosabb alapokkal rendelkezzenek az EU ágazati politikáinak 
területein. Ebből a célból növelni kell ismertségüket és az eszközt általánosan érvényessé kell 
tenni a Bizottság különböző szolgálatainál az EGTC-kben rejlő lehetőségek területi 
együttműködési programokon túlmenő teljes körű kihasználása érdekében.
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Módosítás 22

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
1 cikk – 16 pont
1082/2006/EK rendelet
17a cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
elfogadására vonatkozóan a Bizottság 
részére adott felhatalmazás gyakorlásának 
feltételeit e cikk határozza meg. 

1. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
elfogadására vonatkozóan a Bizottság 
részére adott felhatalmazás gyakorlásának 
feltételeit e cikk határozza meg. 

2. Az e rendeletben említett felhatalmazás
e rendelet hatálybalépésének időpontjától 
kezdődő határozatlan időre szól.

2. A Bizottság a 17. cikkben említett 
felhatalmazást a ...-tól/től* számított 5 
évre kapja. A Bizottság legkésőbb 9 
hónappal az ötéves időtartam vége előtt 
jelentést készít a felhatalmazásról. 
Amennyiben az Európai Parlament vagy a 
Tanács nem ellenzi a meghosszabbítást 
legkésőbb 3 hónappal az egyes 
időtartamok vége előtt, akkor a
felhatalmazás hallgatólagosan 
meghosszabbodik a korábbival megegyező 
időtartamra.

3. A 17. cikkben említett felhatalmazást az 
Európai Parlament vagy a Tanács bármikor 
visszavonhatja.

3. A 17. cikkben említett felhatalmazást az 
Európai Parlament vagy a Tanács bármikor 
visszavonhatja.

A visszavonásról szóló határozat 
megszünteti a korábbi határozatban adott 
felhatalmazást. A határozat az Európai 
Unió Hivatalos Lapjában való közzétételét 
követő napon vagy a határozatban 
megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. 
A határozat nem érinti egyetlen már 
hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló 
jogi aktus érvényességét sem.

A visszavonásról szóló határozat 
megszünteti a korábbi határozatban adott 
felhatalmazást. A határozat az Európai 
Unió Hivatalos Lapjában való közzétételét 
követő napon vagy a határozatban 
megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. 
A határozat nem érinti egyetlen már 
hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló 
jogi aktus érvényességét sem.

4. A Bizottság a felhatalmazáson alapuló 
jogi aktus elfogadását követően 
haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról 
az Európai Parlamentet és a Tanácsot.

4. A Bizottság a felhatalmazáson alapuló 
jogi aktus elfogadását követően 
haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról 
az Európai Parlamentet és a Tanácsot.

5. A felhatalmazáson alapuló jogi aktus 
csak akkor lép hatályba, ha az értesítést 
követő 2 hónapon belül sem az Európai 
Parlament, sem a Tanács nem emel ellene 
kifogást, vagy ha a fenti határidő lejártát 

5. A 17. cikk alapján elfogadott,
felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak 
akkor lép hatályba, ha az értesítést követő
3 hónapon belül sem az Európai 
Parlament, sem a Tanács nem emel ellene 
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megelőzően mind az Európai Parlament, 
mind a Tanács tájékoztatja a Bizottságot 
arról, hogy nem emel kifogást. Ezen 
időtartam az Európai Parlament vagy a 
Tanács kezdeményezésére 2 hónappal
meghosszabbítható.

kifogást, vagy ha a fenti határidő lejártát 
megelőzően mind az Európai Parlament, 
mind a Tanács tájékoztatja a Bizottságot 
arról, hogy nem emel kifogást. Ezen 
időtartam az Európai Parlament vagy a 
Tanács kezdeményezésére 3 hónappal
meghosszabbítható.

Ha ezen időszak lejártakor sem az 
Európai Parlament, sem a Tanács nem 
emelt kifogást a felhatalmazáson alapuló 
jogi aktussal szemben, akkor azt ki kell 
hirdetni az Európai Unió Hivatalos 
Lapjában és az aktus a benne megjelölt 
időpontban hatályba lép.
Ha az Európai Parlament és a Tanács 
egyaránt arról tájékoztatta a Bizottságot, 
hogy nem emel kifogást, a 
felhatalmazáson alapuló jogi aktust a 
határidő letelte előtt ki lehet hirdetni az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában, és az a 
határidő letelte előtt hatályba léphet.
Ha az Európai Parlament vagy a Tanács 
kifogást emel a felhatalmazáson alapuló 
jogi aktussal szemben, akkor az nem lép 
hatályba. A kifogást emelő intézmény 
megindokolja a felhatalmazáson alapuló 
jogi aktussal szembeni kifogását.”

_______________
* Illessze be e rendelet hatálybalépésének 
időpontját.

Or. en

Módosítás 23

Rendeletre irányuló javaslat – módosító jogi aktus
2 cikk – 2 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2a. Amennyiben az e rendelet 
hatálybalépése előtt létrehozott 
csoportosulások megváltoztatják 
egyezményüket vagy alapszabályukat, 



PE489.428v01-00 24/27 PR\901544HU.doc

HU

megválaszthatják, hogy a rendelet 
előírásainak hatálya alá kívánnak-e 
tartozni. Amennyiben e mellett döntenek, 
választásukat jelezniük kell az 
egyezményüket vagy alapszabályukat 
módosítani jogosult szerv 
nyilvántartásaiban.

Or. en

Indokolás

E rendeletre irányuló javaslatnak az 1082/2006/EK rendeletben szereplőknél kedvezőbb 
rendelkezéseit a már létrehozott csoportosulásokra is alkalmazni kell.
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INDOKOLÁS

E rendelet felülvizsgálatának célja a csoportosulások jogi és közigazgatási nehézségeinek 
csökkentése engedélyezésük és létrehozásuk során, feladataik végrehajtásakor és 
személyzetük irányításakor. A Bizottság javaslata – az EGTC-k megfelelő kialakításának 
útjában álló számos akadály megszüntetése révén – igyekszik kiküszöbölni ezeket az 
akadályokat és tisztázni a tartósan fennálló jogbizonytalanságokat, amelyek ahhoz vezettek, 
hogy a tagállamok következetlenül alkalmazzák a rendeletet. Csak a csoportosulásokra 
vonatkozó egyszerű és letisztázott szabályok teremthetik meg a szükséges jogbiztonságot, és 
ösztönzik erősebben a jövőbeli partnereket arra, hogy fokozzák a régiók közötti 
együttműködésüket. A csoportosulások vonzóképességének növelésével e felülvizsgálat 
ösztönözheti alkalmazásukat az EU-n belüli, valamint annak külső határain folytatott területi 
együttműködés előnyben részesített eszközeként. Az előadó ugyanakkor hangsúlyozza ezen 
eszköz önkéntes jellegét, valamint azt, hogy továbbra is a helyi és regionális hatóságok 
fognak dönteni az együttműködésük szempontjából legalkalmasabb intézkedésekről. 

Az előadó üdvözli a csoportosulások hatáskörének kibővítését, különösen a 2004/17/EK 
irányelv értelmében vett közvállalkozások lehetséges tagként való bevonását. Másrészt úgy 
tűnik, hogy a Bizottság kihagyta a köz- és magánszféra közötti partnerségeket, amelyek 
általános gazdasági érdekű szolgáltatásokat nyújtanak. Ezért az erre vonatkozó módosítás a 
vállalkozások jegyzékének az Európai Unió működéséről szóló szerződés 106. cikke (2) 
bekezdésének alkalmazásáról szóló határozatban1 meghatározott, általános gazdasági érdekű 
szolgáltatások nyújtásával megbízott vállalkozásokra való kiterjesztésére törekszik a 
tömegközlekedés, az egészségügy, az energiaügy és a vízellátás területén folytatott 
együttműködés ösztönzése céljából.

Az előadó továbbá kifejezetten javasolja a csoportosulások harmadik országokból származó 
partnerekkel való létrehozásának megkönnyítését, függetlenül attól, hogy ez egy vagy több 
tagállamból származó partnereket érint-e. Ennek során a szándék az 1 az 1-ben létrehozott 
csoportosulás engedélyezésére vonatkozó kritérium módosítása, azaz olyan csoportosulás 
engedélyezése, amely egy uniós tagállamból és egy harmadik országból vagy tengerentúli 
területekről származó egységet foglal magában. Ebben az esetben az előadó úgy véli, hogy 
tisztázásra van szükség a csoportosulások létrehozásának indokolással ellátott jóváhagyásával 
vagy elutasításával kapcsolatos ötlet támogatásához, ami azzal jár, hogy a tagállamoknak 
szigorú feltételeket kell alkalmazniuk az értékelés során. 

Az előadó támogatja az egyablakos ügyintézést, ami azt jelenti, hogy több minisztériumi 
osztály helyett a tagállam által kijelölt egyetlen hatóság dönt az új csoportosulások 
engedélyezéséről. Ez nem egyetlen hatóságot jelent tagállamonként – ami valójában nem is 
lehetséges, hiszen a szövetségi rendszerű uniós tagállamokban a szövetségi szintű szervek 
illetékesek a csoportosulások engedélyezésére –, hanem a homályos meghatározások 
elkerülését és az egyes tagállamokban a különböző nemzeti minisztériumok beavatkozása 
miatt hosszadalmas eljárások hosszának csökkentését. Az előadó szándéka ismételten az, 
hogy az indoklással ellátott elutasítások vagy jóváhagyások rendszerét hozza létre, és 
tagállamonként egy illetékes hatóság kerüljön kijelölésre.   

                                               
1 C(2011) 9380 végleges.
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A Régiók Bizottsága által felállított EGTC-platform a politikai és technikai szinten érintett 
feleket egyesíti, és fórumot nyújt a meglévő és kialakítás alatt álló csoportosulások 
támogatásához és a számukra biztosított tanácsadáshoz. 

A Régiók Bizottságának, amely felel a csoportosulások nyilvántartásának vezetéséért és az 
EGTC-platform működtetéséért, kell biztosítania az új csoportosulások egyezményének a 
Hivatalos Lap C sorozatában való közzétételét. A Bizottság és a Régiók Bizottsága közötti 
átfogó együttműködés és információcsere is megkönnyíti és ösztönzi a csoportosulások 
nagyobb fokú alkalmazását az EU ágazati politikáiban.

A csoportosulások létrehozása és megfelelő működése előtt álló akadályok továbbra is 
fennállnak, és többnyire a rendeletnek a tagállamok által történő hosszadalmas végrehajtása, 
és a hatóságok közötti nem kielégítő együttműködés okozza őket. De ugyanilyen mértékben 
visszavezethetők az EU ágazatspecifikus politikájába történő nem kielégítő bevonásukra is. 
Az előadó hangsúlyozni akarja, hogy a csoportosulásokat a regionális politikán és a területi 
együttműködésen túl is lehet alkalmazni. Az EU már alakított ki határokon átnyúló 
szerkezeteket az ágazati politikák, mint például a kutatás területén (ERIC – európai kutatási 
infrastruktúra-konzorcium). A csoportosulások a strukturális alapokból, mint például (az 
EMVA által támogatott) vidékfejlesztési programokból, az ESZA által támogatott, határokon 
átnyúló foglalkoztatási ügynökségek által, a TEN-infrastruktúra közös irányítása révén, vagy 
a transzeurópai projektek számára létrehozott Európai Hálózatfinanszírozási Eszközből 
finanszírozott egyéb fellépéseket is végrehajthatnak, így hozzájárulva a kohéziós politika 
céljainak eléréséhez. Az eszközben rejlő lehetőségeknek az egyéb uniós politikák terén való 
teljes körű kiaknázásához a Bizottságnak tájékoztatást kell nyújtania és növelnie kell az 
eszköz ismertségét különböző szolgálatai körében. Második lépésként a Bizottság szolgálatai 
általánosan alkalmazhatnák a csoportosulások eszközét, ezáltal biztosítva, hogy a nyilvános 
szerveknek szóló minden ajánlattételi felhíváson kiválaszthatók legyenek.

Az előadó továbbá számos egyéb kérdést is meg szeretne vitatni. Több csoportosulás 
problémákról számolt be, amelyekkel akkor találkoztak, amikor uniós támogatásért 
folyamodtak, többnyire azért, mert egyetlen egységnek tekintették őket, nem pedig egy olyan 
partnerségi formának, amelyet a csoportosulás tagjai alkotnak. Azokban az EU által 
finanszírozott programokban, amelyekben csak konzorciumok jogosultak támogatásra, a 
csoportosulásokat is automatikusan támogatásra jogosultnak kell tekinteni anélkül, hogy 
további partnerekre lenne szükségük. 

Következésképpen az e területen meghozandó jövőbeli jogalkotási intézkedéseknek is 
figyelembe kell venniük a csoportosulásokat mint a területi együttműködés megkönnyítésének 
és fokozásának eszközeit. A csoportosulás például az egységes piacon határokon átnyúló 
közbeszerzési szervként működhetne, következésképpen figyelembe kell venni az egységes
piaci intézkedéscsomagban és a vele együtt járó jogalkotási javaslatokban. 

Az előadó továbbá úgy véli, hogy az Európai Bizottságnak kedvező adózási környezetet kell 
kialakítania a csoportosulások számára, egyszerűsítve a héa kezelését, elkerülve a kettős 
adózást és lehetőség szerint adóügyi ösztönzőket biztosítva a verseny torzítása nélkül.

Fontos, hogy a csoportosulásoknak lehetőségük legyen megállapodások aláírására más, az 
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EGTC működési területén kívüli területi hatóságokkal vagy szervekkel. Ezek a partnerségek 
nagyon hasznosak lennének a makroregionális stratégiák kialakításához és partnerek, mint 
például harmadik országok városai vagy olyan szerkezetek szélesebb körű bevonásához, mint 
az ESPON (Európai Területi Tervezési Megfigyelő Hálózat), amelyeket másként nem lehetne 
bevonni. 

A benne rejlő lehetőségek teljes körű kiaknázása érdekében a rendeletet kevésbé lehet a 
tagállamok önkényes és ellentmondó értelmezésére hagyni, amelyek egyes esetekben 
szembehelyezkednek az elérni kívánt célokkal. A kívánttal ellentétes hatást válthat ki az 
EGTC-knek a meglévő nemzeti szervekhez (például a francia „syndicat mixte”-hez) való 
hasonlítása. Az EGTC sajátságos európai eszköz és így is kell kezelni. A tagállamoknak és 
nemzeti közigazgatásaiknak meg kell érteniük, hogy az EGTC-k nem a nemzeti 
költségvetéseikre nehezedő terhet jelentenek, és nem veszik át azok hatásköreit. A 
csoportosulásokat inkább rendkívül hasznos eszköznek kell tekinteni, amelyek nagy 
lehetőséget jelentenek a közigazgatási terhek és működési költségek csökkentésére, így 
előmozdítják és fokozzák az EU-n belüli, továbbá a tagállamok és harmadik országok közötti 
területi együttműködés folyamatát is.


